Zusamrenf assung franzoési scher Zeitungsartike

Li bé, 15. Septenber 2000

843 m nderj &hri ge Ausl ander sind 1999 durch die Wartezone des
FI ughaf ens Roi ssy gel aufen. Das Jugendgericht hat nur 150 von
I hnen zu Gesicht bekommen. W sind die 700 anderen?
Jean- Pi erre Rosenczveig, Vorsitzender des Jugendgerichts von
Bobi gny hat herausgefunden, dass 1.200 Personen, die sich als
M nder | &hri ge bezeichnet hatten 1999 in der Wartezone des

FI ughaf ens von Roi ssy waren. Nach ei ner Rdnt genunt er suchung

I hrer Knochen wurde bei 843 von ihnen bestatigt, dass sie Mn-
derj ahrige sind. Aber das Jugendgericht hat nur 150 zu Gesicht
bekomen. ,Whin sind die 700 anderen gekonmen? N emand wei 3
es“ sorgt sich Jean-Pierre Rosenczvei g. Einige haben vom I n-
nenm ni steri um ei nen Passi erschei n bekommen, aber nach wel chen
Kriterien und wohin sollten sie gehen? Andere sind mt dem

Fl ugzeug zuruckgefuhrt worden. Andere sollen zu ihren Eltern
gekonmen sein. Andere schlief3lich — aber wie viele? — haben
sich auf der Strasse w edergefunden versichert Rosenczveig.
»unser Land kann nicht zul assen, dass sich Kinder in Europa in
Luft aufl 6sen, ohne zu w ssen, was aus ihnen wrd.*

Zusamren mt der Jugendhilfe (|’ aide social a |’'enfance), dem
Jugendschut z hat das Jugendgericht Vorschl &ge erarbeitet. Der
erste ist eine spezialisierte Aulenstelle in der Wartezone mt
Juristen, Dol nmetschern, Medizinern, Psychol ogen, die damt be-
auftragt zu unterschei den zw schen gef ahrdeten Ki ndern, ver-
fol gten Kindern oder Kindern, wo es sicher ist, dass sie ein
normal es Leben in Frankreich fidhren kénnen. Ei ne Struktur sol
danach beauftragt werden, sie in Notfallen aufzunehnen. ,Es
muss di esen Kindern nach allemwas sie durchgemacht haben er-
spart werden, dass sie von Leuten in Uniformund mt Polizei-
nmet hoden enpfangen werden. Und es nuss verhindert werden, dass
Ent schei dungen von der Fl ughafenpolizei nach Kriterien getrof-
fen werden, die niemand kennt.*

L’ humanit é 19. Septenber 2000

Am 12. Septenber wurden ein 4-j&hriger Junge aus Sri Lanka und
seine Mutter nach ihrer Ankunft auf dem Fl ughafen von Mar-
seille in der Wartezone festgehalten. Sie hatten einen gulti-
gen Pass aber kein Visum Sie werden 36 Stunden festgehalten,
das Kind hat wegen offener und nicht heil ender Winden Fi eber,
es kommt kein Arzt. Am 13. Septenber werden sie abends in das
centre de retention (Abschi ebehaft) von Arenc gebracht. Ein
Zentrum das der Innenmnister eigentlich hatte beseitigen
wol | en, denn es entspricht nicht den ,hotel ahnlichen* Bedin-
gungen, die fiur die Wartezonen gesetzlich vorgesehen sind. D e
hygi eni schen Bedi ngungen si nd schauderhaft, es gi bt keine Kin-
derbetten, nur Stockbetten, es gi bt keine Mglichkeiten, an
die frische Luft zu gehen. Aufgrund di eser Bedi ngungen fordert
die Anwaltin, dass Mutter und Sohn freigel assen werden. Der

Ri chter schickt sie allerdings nach Arenc zuruck.

Li bé, 20.9.2000
Das Berufungsgericht bestéatigt am 15. Septenber die Entschei-
dung, Miutter und Kind in der Wartezone weiter festzuhalten,



al l erdi ngs in ei nem Krankenhaus. Am 18. Septenber bringt die
Fl ughaf enpoli zei Mutter und Kind zu ei nem Krankenhaus in Mar-
seille. Ein Vertreter der C made (Fldchtlingsorganisation in
Frankreich) sieht in diesem Schritt eher eine Taktik als Mt-
gefuhl: ,Der Kleine war seit einer Wche in Frankreich. |hm
ging es nicht auf einmal so schlecht, dass er plotzlich ins
Krankenhaus nusste. Tatséachlich | egten es die Polizisten auf
ei nen Knast i m Krankenhaus an,“ prangert er an. Der Arzt im
Krankenhaus durchschaut ebenfalls das Mandver und | ehnt die
Auf nahne des Ki ndes ab. Ohne nedi zi ni sche Anwei sung zur Kran-
kenhausauf nahnme hatten die Polizisten das Kind und seine Mit-
ter eigentlich freilassen nissen. Das | nnenm ni sterium hat al -
| erdi ngs verlangt, dass die beiden w eder nach Arenc gebracht
werden und dort bl ei ben, bis das AuRenm nisteriuns seine Stel -
| ungnahnme zu i hrem Asyl antrag abgegeben hat.

Li bé 11. Oktober 2000

Ei n Madchen von 8 Jahren mt franzdsi scher Staatsangehorigkeit
wird 4 Tage in der Wartezone von Roi ssy festgehalten. Ilhre El-
tern, die die franzosi sche Staatsangehorigkeit besitzen und
konori scher Herkunft sind, hatten sie imJuni auf die Konoren
i n Begl eitung ei ner Verwandten geschickt, um sie dort behan-
del n zu |l assen. Am 3. ktober kehrt sie zuruck. D e Flughafen-
polizei zweifelt an der Echtheit der Papiere des Midchens, da
sie ihr Alter auf hoéchsten 5 Jahre schatzen und nicht auf 8
Jahre, we in den Papieren vernerkt. Am Abend des 3. Cktober
wird i hre Verwandte aus der WArtezone gel assen, sie darf nicht
bei dem Madchen bl ei ben. Der Vater, der am Fl ughafen auf sie
gewartet hatte, darf sie nur kurz sehen. Er sieht, dass sie
von 3 Polizisten unringt ist und Handschellen tragt. Di e Bei-
den wol | en aufei nander | osstirnen, das Madchen wird von der
Pol i zei festgehalten. Erst nach 4 Tagen bei einer Anh6rung vor
dem CGericht, als die Mutter die Papiere der Famlie vorlegt,
wird das Kind freigelassen. Die Jugendrichterin, die sich an-
schlieRend mt dem Fall befasst, stellt fest, dass die Polizi-
sten hatten nerken nissen, dass das Ki nd neuropsychi sche Pro-
bl ene hat und deshal b jinger erscheint. Sie sieht diesen Vor-
fall als ,rassistischen Akt“ . Die Polizisten hadtten nie an der
Echt heit der Papiere gezweifelt, wenn es sich um eine wei e
Per son gehandelt hatte.

Li bé, 12. Cktober 2000

Claire Brisset, die seit einigen Mnaten die neue Funktion ei-
ner Verteidigerin von Kindern ausibt hat bei einer Pressekon-
ferenz erklart, dass Kinder in den Wartezonen der Flughafen
nichts zu suchen hatten und dass di e Besti mmung Uber di e unbe-
gleiteten M nderj&hrigen reformert werden niussen. |hrer An-
sicht nach missen die illegal en M nderj&hrigen per definitio-
nem al s ,gefahrdet® angesehen werden und dirfen niemals in der
Wartezone festgehalten werden. Sie schlagt vor, dass sie fur
eine Frist, die 48 Stunden nicht uUberschreiten darf in Spe-

zi al ei nrichtungen kommen — (Anmd. U wo sie aber noch nicht
al s eingereist gelten). Jugendrichter und Vornmundschaftsrich-
ter missten sofort vom Staatsanwalt eingeschaltet werden, der
sel bst von Fl ughafenpolizei und Genzpolizei informert wurde.
Wenn der M nderjahrige nicht in sein Land zurickkehren kann



oder will sollte er sofort der Jugendhilfe Ubergeben werden.
Claire Brisset erinnert daran, dass Frankreich internationale
Ver pfl i chtungen ei ngegangen ist, als es vor 10 Jahren die In-
ternational e Konvention fur Kinderrechte unterschrieben hat.

ANAFE (National e Organisation zur Unterstitzung von Ausl dndern
an den Landesgrenzen)

Zu unbegleiteten M nderj&hrigen in der Wartezone

Di e ANAFE hat Kenntnis vom Proj ekt der Regi erung genommen, das
darauf abzielt, die Bestinmungen des Arti kel 35 quater der

Ver ordnung vom 2. Novenber 1945 zu &ndern. Es soll unter ande-
rem darum gehen, die juristische Handl ungsfahi gkeit von M n-
derj ahri gen Uber 16 Jahren festzustellen und ei nen ad hoc Ver-
wal ter fur die Jingeren einzusetzen, die sich als Auslander an
den Landesgrenzen — Fl ughafen oder Seehafen — prdasentieren.
Das Ziel der Regierung ist, ihr Festhalten in der Wartezone zu
ver | angern.

Di e ANAFE sieht in diesem Gesetzesproj ekt eine doppelte D s-
krim nierung: Auf der einen Seite wirde die unterschiedliche
Behandl ung von M nderj &hrigen je nachdem ob si e junger oder
alter als 16 Jahre sind den international en Verpflichtungen

wi der sprechen, die Frankreich zum Schutz von Ki ndern ei ngegan-
gen ist, besonders der Internationalen Konvention der Kinder-
rechte; auf der anderen Seite bringt es die Schwachsten und

di ej eni gen, die unter den Ankdmr i ngen am nei sten Schutz brau-
chen, in eine unsichere Lage, wenn allein den ausl &ndi schen

M nderj &hrigen, die sich in den Flughafen und Seehafen zu er-
kennen geben, eine spezifische Rechtsstellung vorbehalten.

Fir di e ANAFE nuss j eder Ausl &nder, der sich als M nderj ahri -
ger bezeichnet, als sol cher angesehen werden und sei ne M nder -
j &hrigkeit kann nur durch eine gerichtliche Entscheidung in
Frage gestellt werden. Sobald ein ausl &ndi scher M nderj &ahri ger
sich alleine an der Grenze prasentiert, nuss von einer Situa-
tion der Gefé&ahrdung ausgegangen werden, sei es aus politi-
schen, personlichen oder famliaren G unden.

Di ese doppelte Prasuntion nuss die Polizei an den Grenzen dazu
ver anl assen, sofort den Staatsanwalt zu benachrichtigen, damt
in kirzester Frist eine Vornmundschaft eingerichtet wird. Unter
Ber icksi chti gung des Ernstes der Situation ist die Vornund-
schaft di e einzige MalRnahnme, die den Bedlrfni ssen ei nes ge-
fahrdet en Ki ndes angenessen ist. Di ese Mallnahnme nuss entweder
zu ei ner Aufnahme in einer Kindereinrichtung auf franzdsi schem
TerritoriumfUhren unter Bedi ngungen, die den Bestinmmungen zum
Schut z des Ki ndes entsprechen oder zu ei ner Rickkehr in das
Land, in dem sei ne Eltern aufgefunden wurden genmal3 den sei nen
besonder en Bedlrfni ssen angepassten Modal it &aten.

Kein M nderj ahriger darf folglich in der Wartezone unterge-
bracht werden. Tatsachlich riskiert er, jeden Augenblick zu-
rickgeschoben zu werden, was offensichtlich imWderspruch zu
der Verfigung vom 2. Novenber 1945 steht, die jede Mlnahne
der Rickschi ebung verbietet. Aul3erdem w rd sei ne Rickf thrung



i n das Land verfugt, aus demer hergekommen ist, zu demer oft
kei nerl ei Bindung hat, aufler die seiner Herkunft.

Paris, 19. Septenber 2000

Ver bdnde, die Mtglieder der ANAFE sind:

Ammesty international, Juristenverband fir die Anerkennung
fundanent al er Rechte der M granten; C nmade, Medi zi ni sches Ko-
mtee fur Exilierte, Rhone Komtee fur die Aufnahne von

Fl ichtlingen und zur Verteidigung des Asylrechts, Forderation
von Verbanden fur die Solidaritdt mt inmmgrierten Arbeitern,
France terre d' asile, Guppe fur Aufnahne und Solidaritéat,

G uppe zur Information und Unterstutzung von M granten, Haus
fdr Imm gration, Franzoésische Liga zur Verteidi gung der Men-
schen- und Blrgerrechte, M gration Gesundheit, Bewegung gegen
Rassi snus und fur Freundschaft zw schen den VOl kern, FOrdera-
tion der Gewerkschaften der solidarischen, einheitlichen und
denokr ati schen Bahnarbeiter (SUD), Gewerkschaften der Anwalte
Frankrei chs, Richtergewerkschaft, Gewerkschaft CFDT des

Di enstl ei stungspersonal s der Air-France, Gewerkschaft CFDT des
Di enst | ei stungspersonal s der Flughafen von Paris, Gewerkschaft
der Piloten fiUr die zivile Luftfahrt, regionale Union der CFDT
Il e-de-France
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